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Resumo:

Embora todos os romances do Graal, desde Chrétien de Troyes até as varias formas do ciclo
em prosa, contenham narrativas cuja ressonancia espiritualizante é evidente, sempre foi dificil
argumentar que possuiam um conteudo heterodoxo, provavelmente até porque a ideia de
ortodoxia cristd aplicavel aos séculos Xl e Xlll ndo é tdo definida como vird a ser em épocas
histéricas mais recentes. Nos séculos terminais da Idade Média, a variabilidade do
pensamento religioso era grande e, no seu seio, avultava a dimensdo escatoldgica e a nocao
global de tempo humano, em cujo contexto vale a pena revisitar esses romances,
contrapondo, de novo, o Livro de Galaaz («Demanda do Santo Graal») e a francesa Queste
del Saint Graal.
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Abstract

Although all the Grail romances, from Chrétien de Troyes to the various forms of the prose
cycle, contain narratives whose spiritualising resonance is evident, it has always been difficult
to argue that they had a heterodox content, probably because the idea of Christian orthodoxy
applicable to the 11th and 13th centuries is not as clear as it will become in more recent
historical periods. In the final centuries of the Middle Ages, the variability of religious thought
was great and, within it, the eschatological dimension and the global notion of human time
stood out. It is worth revisiting these romances from this perspective, contrasting, once again,
the Livro de Galaaz («<Demanda do Santo Graal») and the Queste del Saint Graal.

Keywords: Heterodoxy; Spiritual Palace; Grail; Sarraz; Josephe; Galaaz; Lancelot

Plano:

As heterodoxias do Graal segundo Pierre David
A problematica dos ciclos em prosa

Sera o ciclo arturiano heterodoxo?

A especificidade da Queste del Saint Graal

Como citar este artigo:

José Carlos Ribeiro Miranda, «Escatologia e heterodoxia nos romances do Graal: alguns
apontamentos», Guarecer. Revista Electronica de Estudos Medievais, n.2 8, 2023, pp. 87-101.
DOI: https://doi.org/10.21747/21839301/gua8a6

88



Guarecer. Revista Electronica de Estudos Medievais

ESCATOLOGIA E HETERODOXIA NOS ROMANCES DO GRAAL:
ALGUNS APONTAMENTOS

José Carlos Ribeiro Miranda
SMELPS/IF- FCT
Universidade do Porto

A questdo da heterodoxia dos romances do Graal sempre se colocou e é, hoje em dia, ainda
pertinente. Para fazer um balancgo desta corrente interpretativa, devemos recuar ao trabalho
de Pierre David, Sentiers dans la Forét du Saint Graal**®, ja que, tendo sido redigido em
Portugal e cd publicado ha quase cem anos, é o mais sério e, sobretudo, aquele de que
dependem estudos posteriores, de Jaime Cortesdo, A. José Saraiva, Almir de Campos
Bruneti'®® e tantos outros em contexto de lingua portuguesa. Uma extensa erudicdo e um
profundo conhecimento das sensibilidades religiosas do inicio do século XlII aliam-se nele a
uma extrema argucia. Por exemplo: as teses de Pauphilet!®! sobre a influéncia cisterciense na
Queste del Saint Graal, que se teria comunicado por via do Dialogus Miraculorum de Cesario
de Heisterbach, sdo arrasadas com tanta simplicidade, que ndo nos deixam lugar a duvidas.

As heterodoxias do Graal segundo Pierre David

Pierre David tinha como horizonte do seu comentario os textos da chamada Vulgata®®?.
Na altura em que escreve, nem a Demanda do Santo Graal estava ainda inteiramente
publicada, nem o conhecimento destes textos era detalhado. Mas esse aspecto era, para o
autor, secundario, porque, para ele, o mito e o conto eram coisas diferentes. O mito era
anterior ao conto e este ia buscar aquele apenas certos elementos, misturando-os com outros
de natureza diversa... O mito do Graal seria patrimoénio de uma seita religiosa, ou de uma
corrente espiritual, que, embora se identificasse inteiramente com os mistérios fundamentais
do cristianismo — a Trindade, a Incarnagdo e a Redengao - e também com os sacramentos da
Igreja, se consideraria a parte mais pura dessa Igreja, aquela a quem Cristo teria revelado
directamente a sua doutrina secreta, porventura aquela mesma que esta nos Evangelhos, mas
gue a lgreja de Pedro apenas poderia compreender nos ultimos dias.

159 Ver David (1943).

160 \/er Cortes3o (1956); Saraiva (1988); Bruneti (1974). Em ambito geral, no seio de tantas e tdo imaginosas
abordagens do «mito do Graal», veja-se, por exemplo, Zambon (2019).

161 Cf, Pauphilet (1921).
162 Cf, Sommer (1909-1917). Ver abordagem detalhada adiante.
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O seu emblema seria o Graal, reliquia do sangue redentor, por exceléncia, que deveria
permanecer escondido até que a sua busca e descoberta, que anunciaria a vinda do reino de
Deus, fizesse cessar todos os maleficios que impediam «le sang rédempteur de faire ruisseler
le torrent de ses graces», segundo palavras do préprio Pierre David!3,

Parece 6bvio que estas concepgdes se ajustam mais ao pequeno ciclo de Robert de
Boron'® do que ao grande ciclo em prosa. Mas Pierre David entendia que o mito do Graal
conheceu diversas fases, e a que é representada por Boron era apenas uma fase primitiva. A
segunda fase seria a do Paldcio Espiritual, do sacerddcio espiritual e da busca do Graal por
Galaad, representada pelo(s) ciclo(s) em prosa. Para o nosso autor, a substituicdio do
sacerddcio de Pedro pelo de Josefes'® teria tido o intuito deliberado de propor, ndo uma
representacao romanesca da lgreja, mas uma nova lgreja espiritual cujo sacerdote primeiro
seria o mencionado Josefes, sacerdote mesmo depois de morrer, <homem espiritual», vir
spiritualis por exceléncia. O Graal seria o seu novo Evangelho e o seu novo Apocalipse, ou seja,
o recipiente onde teria lugar uma supomos que renovada eucaristia que substituiria os
sacramentos da Igreja.

E claro que P. David apenas pode fundamentar esta sua interpretacdo do mito do Graal

no grande ciclo em prosa apoiando-se num conjunto muito limitado de elementos:
Por um lado, algumas designacdes excessivamente sugestivas — Paldcio Espiritual, homem
espiritual —, sobretudo para uma critica que assumia que as palavras espiritual e até Espirito
Santo tinham logo uma ressonancia joaquimita ou afim... Por outro lado, a interpretacdo da
personagem «Josefes» como um ocupante «espiritual» da cadeira de S. Pedro, oficiante
permanente de uma eucaristia superada representada pelo Graal, interpretacao apoiada nao
ja no texto da Estoire del Saint Graal, onde, como veremos, Graal e eucaristia se mantém
claramente separados, mas sim no mais do que equivoco romance da Queste del Saint Graal,
onde porventura quem refundiu o texto primitivo — ja que, como veremos, de uma refundicdo
de um texto anterior se trata — pretendeu que essa confusao tivesse mesmo lugar.

A problematica dos ciclos em prosa'®®

Mas todos estes dados se tornarao confusos, a menos que haja uma clarificacdo prévia
daquilo de que falamos, que n3do sdo apenas textos isolados, por muito interessantes que se
revelem, mas conjuntos articulados de romances que a critica, quase unanimemente, designa
com entidades narrativas vastas, complexas e articuladas como um todo, ou seja, «ciclos».

163 Cf, David (1943, p. 120).
164 Sobre este ciclo, ver Roach (ed., 1956); Paris & Ulrich (eds., 1886); Le Gentil (1959); Micha (1968; 1980).

165 personagem da Estdria do Santo Graal, mas também mencionada no Livro de Galaaz e na Queste del Saint
Graal.

166 Nesta parte da nossa exposi¢do, retomamos parcialmente o que ja foi detalhadamente explicado em Miranda
(2011).
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N3o recuando a arqueologia textual destas vastas organizacGes textuais, € necessario,
todavia, esclarecer como se estruturavam. E tudo parece comegar com a redacgao, no inicio
do século Xlll, de um Livre de Lancelot que se destinava a ser como que uma actualizacdo do
texto sobre o mesmo cavaleiro, escrito umas dezenas de anos antes por Chrétien de Troyes®’.
Porém, a intengao dos redactores que planearam o ciclo em prosa nao era simplesmente
afirmar a figura do jovem cavaleiro contra o rei Artur, mas exactamente o oposto. A
recuperagao desse primitivo «Lancelot nédo-ciclico» como base de um projecto mais amplo,
envolvendo vdrios romances e a consequente expansdo do universo narrativo assim criado,
ndo foi uma simples operacdo quantitativa de adicdo tendente a tornar maior o que ja em si
era extenso. Na verdade, essa iniciativa constituiu uma das mais bem conseguidas operacdes
de montagem contra-discursiva a que a histéria da literatura tera assistido.

O Ciclo do Lancelot-Graal representou a extensa composi¢ao de um Anti-Lancelot mais
do que a mera continuacdo prospectiva e retrospectiva do romance que, formalmente,
continuava a estar presente. O anuncio da ideia central estruturante do ciclo — segundo a qual
Lancelot é um cavaleiro cuja conduta é criticavel, sendo por isso necessdario criar uma nova
personagem que a venha substituir na funcdo de cavaleiro-modelo do universo arturiano — é
feito logo no momento em que se inicia a operagao ciclica, Unico ponto do romance onde se
observa uma reescrita do texto previamente existente®®, O sonho alegérico anunciador do
futuro, em que Lancelot, o leopardo do mundo da cavalaria, é superado pelo ledo a vir, ao
mesmo tempo que a rainha é simbolizada por uma serpente, ndo deixa margens sobre o que
é realmente relevante no projecto ciclico®?.

A decisdo de transformar esse cavaleiro que ha-de substituir Lancelot no seu préprio
filho deve associar-se a emergéncia da concepc¢dao das fungdes da cavalaria como algo
hereditdrio, ideia ndo existente no primitivo Lancelot nGo-ciclico, e até radicalmente contraria
as suas concepcoes de base, mas ja de algum modo implicita no pequeno ciclo de Robert de
Boron. Alids, este pequeno conjunto de textos, ndo somente pela sua estruturagao textual,
mas também pelas tematicas a que da voz, ird funcionar como modelo para a concep¢ao do
grande ciclo em prosa que esta em gestacdo. Na realidade, ndo apenas é dele aproveitado o
argumento segundo o qual o vinculo genealdgico pode configurar uma linhagem de cavaleiros
e que, doravante, a linhagem serd o modo de existéncia primordial da cavalaria, como sera
mesmo retomada a letra do seu texto inicial que continha a apdcrifa narrativa referente a José
de Arimateia, embora aumentada e reformulada para servir os propdsitos do novo ciclo.

Estas operagdes levardo inevitavelmente a que a linhagem de Lancelot e de Galaaz se
alongue retrospectivamente por via masculina até mergulhar nos tempos de Cristo,
simultaneamente inviabilizando definitivamente a presenca de uma homadloga linhagem de
Perceval, que ofereceria ao esquema proposto, caso existisse, um curto-circuito semantico de

167 Sobre esta quest3o, julgamos imprescindivel consultar e esclarecida abordagem de Kennedy (1984; 1986).
168 \Ver Lancelot, roman en prose du Xllle siécle (Micha, ed., 1978-1983).

169 Est30 em causa os sonhos de Galeholt, que precedem a sua morte, e a interpretacdo de que serdo objecto
por parte de Helie de Toulouse. Sobre o assunto, ver Correia (2010); Miranda (2022).
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tal ordem que se tornaria intoleravel. Na realidade, a designacao “linhagem de José de
Arimateia” permanecera no universo ciclico como uma memoaria prestigiante da qual varios
cavaleiros se poderdo reclamar, embora Perceval ndo se conte entre eles?’?. Alids, o primitivo
heréi do Graal sé tardiamente entrara na histéria, recaindo sobre ele uma fatal amnésia
narrativa que o privara de qualquer passado genealdgico e também de uma aventura do Graal
prépria, inevitavelmente ligada a esse destino genealdgico.

A renovada ascendéncia de Lancelot e de Galaaz, assim concebida, fard recurso a
personagens em grande parte inéditas ou cuja denominac¢do ndo se associava a esta funcao.
Os fundadores da linhagem — Nascien e o seu filho Celidoines — serdo sem duvida os mais
importantes, sendo-lhes consagradas extensas paginas na Estoire del Saint Graal*’*.
Ocupando no ciclo em prosa a mesma fun¢do que o Joseph d’Arimathie desempenhava no
pequeno ciclo de Robert de Boron, também a Estoire é o romance onde se narram as origens,
como comecg¢amos por afirmar: origens da ordem cristd do mundo, origens das grandes
instituicdes da sociedade, entre as quais se conta a cavalaria; origens da linhagem que estd
destinada a ocupar o lugar cimeiro no mundo cavaleiresco; origens, por ultimo, do Santo

172" como facilmente se verificard. E no acto de

Graal, o emblema da linhagem escolhida
instituicdo desta linhagem que pela primeira vez se utiliza o termo que a define, doravante
caracterizador por exceléncia dessa realidade genealdgica agora assumida como personagem
colectiva: "as premerains et as daarains del precieus lignage monsterai iou [mes]
merveilles..."'73, tal como se pode ler na vers3o francesa da Estoire.

Utilizando o modelo biblico decorrente da enumerag¢do dos descendentes de Addo no
livro do Genesis, também agora vemos desfilar uma sequéncia de nove homens — na
realidade, o tema, retomado em pontos diferentes do texto, tanto contempla os “nove
homens” como se refere a dez ou a onze'’... — que adequa a linhagem a um arco temporal
gue vai das origens, na época imediatamente posterior ao sacrificio de Cristo, até ao séc. V
onde a tradicdo inaugurada por Geoffrey de Monmouth situara a era arturiana. A linhagem
santa — ou “precioso linhagem, como literalmente sera traduzido pela versao portuguesa da
Estoire del Saint Graal'*’> — passard, desde entdo, a constituir a espinha dorsal que articula a
vontade divina no tocante a evolucdo e a func¢do da cavalaria no mundo, vontade da qual
Lancelot se vira a afastar para ser de novo retomada pelo seu filho Galaaz. E este ultimo serd
adornado com caracteristicas que fardo dele uma auténtica «pds-figuracao de Cristo»...

170 cf, Miranda (1998-1999, pp. 100-102 e 126-134).
171 Cf. Correia (2004).

172 Embora n3o lhe concedendo o caracter articulador que, a nosso ver, possui, também a Zink (2003, p. 303) o
«lignage élu», enquanto entidade social e antropoldgica, ndo passa despercebido..

173 Estoire del Saint Graal, Ponceau (1997, 11, ed., p. 217)
174 Sobre os esquemas genealdgicos do ciclo, ver Miranda (1998-1999, pp. 195-197).

175 Obra que equivocamente veio a ser conhecida como «Livro de José de Arimateia», designacdo que lhe é
atribuida no ms 643 do Arquivo Nacional da Torre do Tombo. Ver edi¢do recente em Miranda, Ailenii, Correia,
Laranjinha & Rabagal (2016, eds, pp. 161 para o excerto citado).
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Como era ja anunciado na Estoire del Saint Graal, o tempo dos cavaleiros sera o tempo
da ocultacdo!’®, enquanto o tempo das aventuras do Graal serd o da progressiva revelacio,
precedida por uma fase de intenso, mas equivoco, profetismo. A fase da ocultacdo, traduzida
pela manutencdo do Graal num castelo que ndo pertence a linhagem escolhida de cavaleiros,
mas sim a uma outra linhagem cuja func¢do é apenas custodiar o sagrado emblema, estende-
se da parte final da Estoire del Saint Graal até a totalidade da versdo ciclica do Lancelot e
mesmo a parte inicial do romance consagrado a busca do Graal, o que significa que a linhagem
santa é, durante esse periodo da narrativa, uma realidade apenas conhecida dos «homens
bons» que, aqui e ali, vao intervindo na ac¢do, mas totalmente alheia aos cavaleiros e mesmo
ao rei Artur. No momento em que incita os cavaleiros da sua corte a levar a cabo a «darraine
gueste» em busca do Santo Vaso, Artur nada sabe da ligacdao quase heraldica desse mesmo
objecto a linhagem dos seus melhores cavaleiros. Ou seja, o rei desconhece que lhes assiste
um direito divino que, em ultima andlise, estard por trds ndo apenas do desfecho dessa
concreta aventura, mas mesmo do desenrolar dos tristes acontecimentos que ditardo o fim
do seu reino.

De notar que o enredo ciclico, assim descrito, pode ler-se actualmente de uma forma
indirecta, apds uma reconstituicao filoldgica, ja que o ciclo inicial sofreu duas transformacdes
paralelas, uma que incidiu sobretudo no texto designado Queste del Saint Graal, logo
complementado por uma reescrita homogeneizante que da origem a auténoma Mort Artu;
uma outra que, no fundamental, acrescentou matéria proveniente do Tristan en prose,
aumentando substancialmente o volume ciclico, mas ndo perturbando o fundamental do seu
enredo primario, que envolve as personagens Lancelot e Galaad. Enquanto o primeiro ciclo

177 confinando-se ao dominio da lingua francesa, o segundo

vem a ser designado «Vulgata»
cedo chegou a Portugal e ao conjunto da Peninsula Ibérica, sendo colocado sob a autoria
(falsa) de Robert de Boron, donde decorre a designacdo «Ciclo do Pseudo-Boron»*8, Este ciclo
sofreu, no ambiente francés, uma apreciavel desarticulacao, ao ponto de nao ser possivel

edita-lo inteiramente. Ambas a refundig¢des ciclicas terao sido concluidas na década de 1230.
Sera o ciclo arturiano heterodoxo?

Ora um dos aspectos mais importantes da argumentacdo de Pierre David reside na sua
tentativa de fixar a cronologia do primitivo ciclo em prosa, ndo pelos anos 20 a 30 do século
XIIl, mas por volta de 1250 — ideia aceitavel na época em que escreve, mas que é facilmente

179

contestavel pelas descobertas mais recentes!’®, que permitem uma datacdo mais recuada de

toda esta actividade literaria e respectiva difusao.

176 O processo que consiste no desaparecimento publico do Graal e seu encerramento no castelo de Corberic foi
por nés designado como «feudalizagdo do Graal». Cf. Miranda (2016, p. 106).

177 \er Sommer (ed., 1909-1917).
178 Cf. Wechssler (1895).

179 Sem nos alongarmos demasiado no tema, é de notar que o manuscrito de Rennes, contendo grande parte
dos manuscritos ciclicos, é datavel de 1220 a 1230; e a chegada a Portugal do Ciclo do Pseudo-Boron tera
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E que, para Pierre David, a espiritualidade que se esconde por tras do que ele chamava
«ciclo do Palacio Espiritual» é a dos franciscanos espirituais que retomam as ideias de Joaquim
de Flore. Ora os escritos que dao corpo a esta corrente — os comentarios andnimos sobre
Jeremias e Isaias e, sobretudo, o Liber introductorius in Evangelium Aeternum, de Gerardo da
Borgo San Donnino — sé surgem nos anos quarenta desse século, os primeiros, e em 1254 o
segundo®®®, Também aqui, pois, a argumentacdo devera ser revista.

Vejamos, entdo, se é possivel, hoje em dia, reequacionar o problema das heterodoxias
do Graal nos ciclos em prosa a luz destes novos dados. Se abordarmos a tematica do Graal,
circunscrevendo-a aos textos mais conhecidos — sdao eles a Queste del Saint Graal francesa e
o ibérico Livro de Galaaz, mais tarde conhecido como Demanda do Santo Graal — ficaremos
irremediavelmente enredados em problemas insoltveis. E que a elaboragdo do conhecido
mito ndo se encontra ai, onde a narracao do que diz respeito ao Graal é claramente apressada
e terminal, mas sim bem |3 atrds, na Estoire del Saint Graal, que é um texto doutrindrio por
exceléncia.

E hd que notar que este romance adquiriu o estatuto de uma historiografia fingida, ou
pseudo-historiografia, estendendo-a a todo o ciclo do qual veio a ser a pedra basilar. O ciclo
em prosa de tal modo se confundia com a Histdria dos feitos acontecidos que ndao foram
poucas as obras historiograficas deste periodo que incorporaram matéria dele proveniente.
Entre nds, atestam-no tanto o Livro de Linhagens do Conde D. Pedro, como a Crénica de 1344
do mesmo autor'®!, que misturam informacdes provenientes deste ciclo em prosa com outras,
mais antigas, oriundas da cronistica alfonsina e, sobretudo, do Liber Regum, que por sua vez,
tinham como fonte o Roman de Brut, proveniente, por seu lado, da Historia Regum Britanniae,
de Geoffrey de Monmouth'82,

Resumindo: A acgao arturiana desenrola-se no séc. V. Por isso, o ciclo vai ter o cuidado
de situar os eventos narrados entre os tempos da libertacao de José de Arimateia - por volta
do ano 70, antes da destruicao de Jerusalém — e a época do rei Artur, umas boas nove geragoes
depois (ao contrdrio das trés Unicas gera¢des a que se limitava o pequeno ciclo de Robert de
Boron). Mas nao é apenas neste aspecto que o ciclo em prosa mostra preocupa¢dao com a
verosimilhanca histdrica. O modo como vai retomar a narracao do Joseph de Robert de Boron
e refazer as origens do Graal denota a mesma preocupacdo. Além disso, ha ainda o propdsito
evidente de corrigir certas ousadias do borgonhés as quais aludiremos.

Comegamos por verificar que o texto, pura e simplesmente, omite as palavras que, no
pequeno texto de Robert de Boron, Cristo dissera a José de Arimateia quando o visitara no
carcere e lhe entregara a Santa Escudela. Agora, a Unica vez que Cristo se lhe dirige é ja em

acontecido por volta de 1245, com a vinda do Conde de Bolonha, que depressa assumira as fungdes de rei de
Portugal, em 1247.

180 Cf, Lubac (1979).
181 Cf, Ferreira (2020, p. 232).
182 Cf, Bautista (2013).
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Sarraz, uma cidade a Oriente para onde José e os seus seguidores se haviam dirigido depois
da libertagao por Tito e Vespasiano, quando se encontrava a orar perante a sua escudela, no
Palacio Espiritual, um templo outrora mandado erigir pelo profeta Daniel e a que voltaremos
mais adiante. O que |he diz entdo é verdadeiramente espantoso, jd que pretende que o seu
filho Josefes seja por Ele ordenado, nada menos, do que o primeiro Bispo da Cristandade,
como Pierre David tinha ja observado.

Aquilo a que vamos assistir de seguida é a uma extensa cerimonia litldrgica, de uma
liturgia fantastica onde, ao gosto oriental, comparecem anjos, sendo oficiante o mesmo Cristo
em vestes sacerdotais. Ndo perderemos tempo com esta liturgia, mas apenas com o que dela
decorre. Cristo ordena, de facto, Josefes e seguidamente indica-lhe como ha-de celebrar a
eucaristia — o sacramento do altar, que, embora envolvido numa roupagem fantastica, é de
uma rigorosa observancia do ritual romano. Indica-lhe como ha-de proceder para ordenar
Bispos e Padres, mas também Reis, que deverdo ser ungidos pelo santo dleo... Ecos de uma
teologia politica agostiniana que se espelha de uma forma nitida em todo o ciclo arturiano em
prosal®s,

E visivel que aquilo que vai desfilando perante o leitor ao longo destas paginas é nada
menos do que a construcdo, ndo apenas da Igreja enquanto corpo sacerdotal, mas também
das outras instituicdes da «respublica christiana», como a realeza e até mesmo a cavalaria —
gue é representada pelo Graal, como veremos —, num processo que se identifica claramente
com o idedrio gregoriano da instituicdo da cidade terrestre a luz da cidade celeste, o mesmo
é dizer, com aquilo que era o pensamento politico corrente nos meios mais fundamentalistas
ligados a Igreja por este mesmo periodo'®4. Os Unicos elementos que parece estarem a mais,
guer no plano das instituicdes, quer no dos simbolos, sdo exactamente o Graal e a cavalaria.

Torna-se dbvio que, investido de tais poderes, de tais funcdes e de tais simbolos, Josefes
é uma réplica romanesca de Simao Pedro, o apdstolo. Comprova-o tudo o que serd relatado a
seguir, nomeadamente o facto de, ao abandonar esse reino de Sarraz para rumar a Ocidente,
Josefes |4 ter deixado mais de trinta bispos e um nimero indeterminado de padres.

Outra enorme ousadia, dir-se-a! Refazer a histdria sagrada! E-o certamente. Mas, se
avaliarmos bem o que esta por trds desta iniciativa, facilmente verificamos que é uma ousadia
assumida em nome da rectificacdo de outras bem mais profundas, como veremos adiante. E
certo que Josefes passa a ser também o guardido do Graal, que é por ele transportado e
venerado como se da mais valiosa de todas as reliquias se tratasse. Deste modo, o Graal nao
é estranho e exterior a Igreja, mas nasce dentro dela. Se alguns cavaleiros terdo o privilégio
de contemplar nele os segredos de Cristo — e o Graal funciona como simbolo da redencdo por
exceléncia, ao ser testemunho da ultima Ceia, da Paixdo e da Ressurreicdo —, Josefes, o primei-
ro Bispo, foi também o primeiro a quem tal privilégio foi concedido

Mas, por outro lado - e isto é crucial -, nem o Graal é o cdlice da missa, nem o seu
servico, que aparece, no ciclo em prosa, com um detalhe desconhecido dos textos anteriores,

183 Cf. Miranda (1998-1999; 2011; 2015; 2022).
184 Cf. Arquilliére (1934).
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se pode confundir com a eucaristia’®. A prova mais clara disto s3o as duas vezes que o texto
menciona o Graal junto do cdlice, uma antes da primeira missa rezada por Josefes:

...vio a escudela que i trouxera (=o Graal) e no meio do altar vio {iu mui rico vaso d’ouro e
{iu mui rico cobertouro d’ouro, mas o cobertouro nom podia ele devisar, nem que s6 ele
jazia, porque era cuberto de {iu pano bramco, asi que o nom podia ver se n3o por diamte8

e outra imediatamente a seguir:

...depois bebeo {iu pouco de samgue, e depois que isto ouve feito, vio estar o amjo que
tomou a patena e cobrio o caliz e ergue-o a em alto, e sobre aquela patena vio muitas
pecas que pare¢idao paao, e {iu amjo tomou o caliz e outro erg[u]eo a patena alto com
aquilo que era de ¢ima, e levou o em suas maos fora da camara; e o outro amjo tomou em
@ias toalhas a scudela (= o Graal) e levou a depois'®’

Enquanto na posse de Josefes e, depois, na do seu primo Alain, que aqui é um sacerdote
ordenado como ele, junto ao Graal ora-se e recebe-se em troca o beneficio da alimentacao,
mas nao se realiza a missa.

Num momento posterior, o Graal passara a estar guardado num castelo feudal onde sera
venerado por uma linhagem especialmente consagrada a sua guarda, como ja atras dissemos,
ao abordar a fase narrativa da ocultacdo do Graal. Na aparicdo final de Cristo aos doze
cavaleiros em Corberic, a recompensa que lhes é dada é o Seu préprio corpo em forma de
héstia. Mas enquanto nao se conclui a busca do Graal, que é também o fim do Graal, em
nenhum lugar vemos que essa escudela seja identificada com o calice da missa.

Concluindo: o Graal e o seu servi¢o ndao sao, nem a representa¢ao do sacramento do
altar, nem nenhum outro rito que vise substitui-lo, do mesmo modo que os seus servidores, a
linhagem do Graal, ndo é nenhuma casta sacerdotal, mas simplesmente uma familia que
exerce um dominio senhorial. Estes Ultimos serdo o que subsiste da primitiva linhagem de José
de Arimateia, destronada do protagonismo que assumia no pequeno ciclo de Robert de Boron,
como ja antes referimos.

Todavia, pela sua prépria natureza simbdlica, que aponta rigorosamente para a
evocagdo dos mesmos momentos que estao também presentes na eucaristia, o Graal nao
pode esquivar certas sugestoes eucaristicas. Elas sdo-lhe mesmo imprescindiveis.

Como que confirmando que o Graal e o seu culto ndao substituem, em circunstancia
nenhuma, a lgreja e os seus sacramentos, estd o facto de a Igreja de Roma estar bem presente
ao longo de todo o ciclo e ndo apenas neste ou naguele romance. Ja vimos o que sucede na
Estoire del Saint Graal, onde a substituicao de Pedro por Josefes apenas afecta a fundacdo da
Igreja, ndo dando origem a uma lgreja alternativa... Na percepcao do leitor do século Xlll, a
ordem eclesiastica permaneceria a mesma.

No Lancelot, intervém uma vez a figura do «pape de Rome», que langa o interdito sobre
o reino de Logres quando o rei Artur decide abandonar a rainha para se juntar a uma

185 Cf, Zink (2003).
186 ESG (Miranda & al., eds., p. 52).
187 ESG (Miranda & al., eds., p. 59).
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impostora'®®. No epilogo do romance, a Demanda do Santo Graal, ou Livro de Galaaz, e
também os textos correspondentes da Vulgata, relatam a presenca assidua de sacerdotes da
Igreja, bem como do arcebispo de «Conturbe» (Canterbury)®®, num contexto em que a
presenca dos Evangelhos é assidua.

Deste modo, o Graal do ciclo em prosa ndo institui nenhum tipo de heterodoxia**®°, no
sentido em que «heterodoxia» pressupde uma alternativa a Igreja, embora o romance
conhecido como Queste del Saint Graal apresente altera¢des a este padrdao que podem
levantar sérias suspeitas. Com efeito, se lermos o ciclo com a Queste del Saint Graal no lugar
gue corresponde as passagens referidas do Livro de Galaaz, ou Demanda do Santo Graal,
entdo as conclusdes serao necessariamente diferentes.

Comegamos por assistir ao desaparecimento das referéncias a Igreja e aos seus
sacerdotes, embora ndo aos sacramentos. Exceptuam-se apenas alguns monges brancos. A
linhagem dos guardides do Graal é elevada a um plano de completa santidade, passando a ser
constituida por um conjunto de homens vestidos de branco. Até o velho eremita que na parte
final do Lancelot e no inicio do Livro de Galaaz acompanha o herdi epdénimo é agora
substituido por um desses homens brancos. No final do romance, em Corberic, no castelo do
Graal, na mesma sala onde esta reliquia se encontra depositada, vemos ter lugar aquela
mesma eucaristia que o resto do ciclo apenas sugeria, mas que situava nos seus lugares
proprios: as igrejas.

N3o nos alongaremos mais em tematicas que foram por nds todos ja muito tratadas e
cujas conclusdes devemos dar por adquiridas'®. A conjugacdo destes dois factores:
apagamento da Igreja e atribuicdo de caracteristicas sacramentais ao Graal e aos seus ser-
vidores, ndo pode deixar de sugerir as mais ousadas heterodoxias, embora, desse ponto de
vista, a nosso ver, o texto francés seja apenas confuso no seu afa refundidor e espiritualizante.
Em todo o caso, desrespeita completamente a letra e o espirito dos restantes romances que
integram o ciclo, como os recentes trabalhos de Rafaela Silva facilmente corroboram?2,

A especificidade da Queste del Saint Graal

Mas o problema estd, e sempre esteve, em cima da mesa: serdo os textos do ciclo do
Graal manifestos de alguma corrente espiritualmente heterodoxa? Os mais antigos estudiosos
destas matérias, ha ja muitas dezenas de anos, tendiam a dizer que sim e, o que é mais
decisivo, na esteira de estudos da autoria de Pierre David, viam nestes textos uma decisiva

188 Trata-se do episédio da «Fausse Gueniévre» ao qual foi consagrada uma excelente edi¢do francesa, que pode
ser lida em Moses (ed., 1998)

189 Demanda do Santo Graal, Nunes (ed., 2005, p. 482 e seg.).

190 ponto-de-vista afim é igualmente assumido por Zink (2003, p. 254).
181 yer Miranda (1998-1999; 2011).

192 yer Silva (2018).
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marca das correntes espirituais franciscanas, elas mesmas condicionadas pelo profetismo de
Joaquim de Fiore!

Ora, como vimos, a urdidura romanesca ndo aponta nesse sentido. Apenas um texto —
a Queste del Saint Graal francesa — contém elementos que permitem evocar esse contexto, a
saber, na instituicdo dos guardides do Graal como confraria de homens vestidos de branco,
que anda proximo dos viros spiritualis de que falava o joaquimismo!®3. Mas ja vimos que a
restante diegese é inconsequente com esse projecto, e sobretudo que o final do reino de
Artur, em qualquer das versdes que nos chegaram, ndo aponta no sentido de uma qualquer
terceira idade de redencdo. Uma grande ousadia espiritualizante na construcdo da trama
narrativa desse texto é tudo o que nos é permitido dizer acerca dele, aspecto que, no entanto,
ndo deve passar despercebido.

Esta extravagancia'® terd, alids, sido precedida por uma outra, a que aludimos em
estudo ja publicado!®®, que consistia ndo em prenunciar uma nova «idade», mas sim um novo
«império», na figura de Galaaz'®®, retomando ideias muito antigas sobre a Histéria que, na
altura, conheciam ja uma inegdvel disrupc¢do. Mas também esse projecto, ou ideia, acabou
por nao ter qualquer sequéncia, a ndo ser a sugestao induzida pela visita final dos cavaleiros
eleitos ao Palacio Espiritual, outrora mandado fazer por Daniel, o profeta do Quinto Império!

193 para além da excelente abordagem de Lubac (1979), remetemos para vasta sintese histérica de Daniel-Rops
(1961), no tocante as relagGes entre Joaquim de Fiore e Inocéncio Il no tempo do IV Concilio de Latrdo.

194 «...des pures balivernes, des nugae...», como as caracteriza Zink (2003, p. 247).
195 Referimo-nos a Miranda (2022).

1% Como vimos atras e desenvolvemos em Miranda (2022), os termos utilizados para a apresentacdo do
anunciado cavaleiro Galaaz/Galaad, na parte ciclica do Livro de Lancelot, tém uma manifesta correspondéncia
com os termos utilizados na linguagem profética biblica.
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